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Introduccion

1. El Grupo de Trabajo sobre el Examen Periédico Universal, establecido de
conformidad con la resolucion 5/1 del Consejo de Derechos Humanos, celebr6 su 43%" periodo
de sesiones del 1 al 12 de mayo de 2023. El examen de Serbia se llevé a cabo en la 152 sesidn,
el 10 de mayo de 2023. La delegacién de Serbia estuvo encabezada por el Ministro de
Derechos Humanos y de las Minorias y Dialogo Social, Tomislav Zigmanov. En su
172 sesion, celebrada el 12 de mayo de 2023, el Grupo de Trabajo aprob6 el informe sobre
Serbia.

2. El 11 de enero de 2023, el Consejo de Derechos Humanos eligioé al siguiente grupo
de relatores (troika) para facilitar el examen de Serbia: Costa Rica, los Estados Unidos de
Américay el Gabén.

3. Con arreglo a lo dispuesto en el parrafo 15 del anexo de la resolucion 5/1 del Consejo
de Derechos Humanos y en el parrafo 5 del anexo de la resolucion 16/21 del Consejo, para
el examen de Serbia se publicaron los siguientes documentos:

a) Un informe nacional/exposicion por escrito de conformidad con el
parrafo 15 a);

b) Una recopilacion preparada por la Oficina del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH) de conformidad con el
parrafo 15 b)?;

C) Un resumen preparado por el ACNUDH de conformidad con el parrafo 15 c)3.

4, Por conducto de la troika se transmiti6 a Serbia una lista de preguntas preparadas de
antemano por Alemania, Bélgica, Eslovenia, Espafia, los Estados Unidos, Liechtenstein,
Portugal, en nombre del Grupo de Amigos sobre los mecanismos nacionales para la
aplicacion, la presentacion de informes y el seguimiento, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte y el Uruguay. Esas preguntas pueden consultarse en el sitio web del examen
periddico universal.

Resumen de las deliberaciones del proceso de examen

Exposicion del Estado examinado

5. La delegacion de Serbia solicitd un minuto de silencio para honrar la memoria de las
victimas que perdieron la vida los dias 3 y 4 de mayo en Belgrado. La delegacion subrayé el
firme compromiso de Serbia con los principios y valores de las Naciones Unidas.

6. La delegacion subrayé que su informe nacional y el informe voluntario de mitad de
periodo no incluian informacién detallada sobre la aplicacién de las recomendaciones del
tercer ciclo del examen periddico universal en la provincia autébnoma de Kosovo y Metohija.
Serbia aclar6 que no podia supervisar la aplicacién de los tratados internacionales de
derechos humanos en esos territorios porque, en virtud de la resolucion 1244 (1999) del
Consejo de Seguridad, su administracion estaba plenamente encomendada a la Mision de
Administracién Provisional de las Naciones Unidas en Kosovo.

7. La delegacion sefialé que, en abril de 2023, Serbia habia adoptado un paquete de
medidas para proteger los derechos de los serbios y otras poblaciones no albanesas de la
provincia autonoma de Kosovo y Metohija, que se enfrentaban a enormes desafios en materia
de derechos humanos.

8. La delegacion destaco los importantes avances realizados por Serbia en la aplicacion
de las recomendaciones recibidas durante el anterior ciclo del examen periddico universal.
En su informe de mitad de periodo y en el informe correspondiente al cuarto ciclo del examen

1
2
3

A/HRC/WG.6/43/SRB/1.
A/HRC/WG.6/43/SRB/2.
A/HRC/WG.6/43/SRB/3.

GE.23-11270


http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/43/SRB/1
http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/43/SRB/2
http://undocs.org/sp/A/HRC/WG.6/43/SRB/3

A/HRC/54/18

GE.23-11270

periddico universal habia facilitado informacion detallada al respecto. La delegacion también
destaco el cumplimiento por parte de Serbia de los tratados internacionales ratificados y su
cooperacion con los mecanismos de las Naciones Unidas.

9. Se habian puesto en marcha los procedimientos formales para la ratificacion del
Protocolo Facultativo de la Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un
procedimiento de comunicaciones y del Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de
Derechos Econoémicos, Sociales y Culturales.

10.  Serbia afiadi6 que su Consejo de Supervision de la Aplicacién de las
Recomendaciones recibidas de los mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas
habia ampliado el nimero de sus miembros.

11.  La delegacion subray6 que Serbia habia llevado a cabo reformas constitucionales,
habia mejorado sus marcos legislativo y de politicas plblicas y adoptaria una estrategia de
derechos humanos basada en las recomendaciones de las Naciones Unidas a finales de afio.
También se destaco la aprobacion de la nueva Ley del Defensor del Ciudadano.

12.  La delegacion facilitd informacion sobre las medidas legislativas para combatir
diversos tipos de violencia. Se estaban elaborando enmiendas al Codigo Penal para abordar
las recomendaciones relacionadas con la definicion de tortura. En respuesta a los trdgicos
sucesos ocurridos en Belgrado, Serbia habia adoptado una serie de medidas urgentes, entre
ellas la modificacion del Codigo Penal y de la Ley sobre Armas y Municiones.

13.  La delegacion subray6 que se estaban llevando a cabo enmiendas a la Ley de la
Familia, que preverian el reconocimiento normativo de otras formas de violencia doméstica
y mejorarian la proteccién de las victimas.

14. En cuanto a la lucha contra la trata de personas, la delegacién proporcion6
informacion detallada sobre los esfuerzos para mejorar tanto los mecanismos de prevencién
como de respuesta. Destacd que el Centro para la Proteccion de las Victimas de la Trata de
Personas habia firmado y puesto en practica memorandos de cooperacién con unas
30 ciudades y pueblos para la aplicacion de procedimientos operativos estandar para el
tratamiento de las victimas.

15.  La delegacién subrayo la descripcién detallada contenida en su informe nacional de
los esfuerzos realizados para hacer frente a los delitos de odio y destaco la creacion de un
grupo de trabajo especial formado por el Ministerio de Derechos Humanos y de las Minorias
y Dialogo Social.

16. El enjuiciamiento de los crimenes de guerra se consideraba una cuestion
especialmente delicada. La delegacion subrayé que los objetivos prioritarios eran luchar
contra la impunidad, asi como agilizar las investigaciones y los enjuiciamientos penales en
los procedimientos por crimenes de guerra. En diciembre de 2022, Serbia adoptd una
estrategia revisada del fiscal para la investigacion y el enjuiciamiento de crimenes de guerra,
2022-2026, junto con su plan de accion. Ademas, la Fiscalia habia creado, en 2022, un grupo
de trabajo para la seleccidn de los casos que debian priorizarse y otro centrado en la cuestion
de las personas desaparecidas.

17.  Durante el didlogo interactivo, Serbia destaco el éxito de la aplicacion de su reforma
constitucional, a la que habia seguido la aprobacién de una serie de reformas legales del
sistema judicial. Los objetivos eran reforzar la independencia del poder judicial, proteger los
derechos de los ciudadanos y defender el estado de derecho. Se habian introducido cambios
organizativos para garantizar la independencia de la Fiscalia. Los jueces y fiscales eran ahora
elegidos por sus pares.

18.  En cuanto al marco de lucha contra la discriminacion, la delegacion sefialéd que se
habia mejorado significativamente con las modificaciones a la Ley de Prohibicién de la
Discriminacién y que se habia adoptado la estrategia para la prevencién y proteccién contra
la discriminacion.

19.  En lo que respecta a la proteccion de las personas con discapacidad, Serbia subrayo
que las enmiendas a la Ley de la Familia preverian la abolicion de la privacion total de la
capacidad juridica y regularian la toma de decisiones con apoyo. Ademas, se habia adoptado
la Estrategia para Mejorar la Situacion de las Personas con Discapacidad.
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20.  Enrelacion con los derechos de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero
e intersexuales, la delegacion indicé que las enmiendas a la Ley de Libros de Registro de 1 de
enero de 2019 habian hecho posible registrar datos sobre un cambio de género en el libro de
registro de nacimientos. Ademas, en 2021 se habia elaborado un proyecto de ley sobre las
uniones entre personas del mismo sexo mediante un amplio proceso de consulta. No obstante,
la delegacion sefialé que serian necesarias nuevas consultas para conciliar las opiniones
divergentes.

21.  Respecto del ejercicio de los derechos de las minorias nacionales, se habia completado
el marco normativo e institucional, pero la delegacion reconocid que era necesario mejorar
los mecanismos a nivel local. En 2022 se habian celebrado elecciones a los consejos
nacionales de minorias nacionales y mas recientemente se habian celebrado elecciones al
Consejo Nacional de la Minoria Nacional Albanesa.

22.  Segun la delegacion, Serbia ofrecia soluciones permanentes a los refugiados a través
del Programa Regional de Vivienda y el Programa Nacional. El Comisariado para los
Refugiados y la Migracion apoy6 a los solicitantes de asilo con planes de integracion y
proporciond las condiciones basicas de admision a los migrantes en situaciones vulnerables.
Serbia atendié a 196.140 desplazados internos de Kosovo y Metohija, que actualmente
carecian de los requisitos previos basicos para un retorno sostenible.

23.  En cuanto a los derechos del nifio, Serbia habia anunciado enmiendas a la Ley de la
Familia que prohibirian el matrimonio infantil, mejorarian las medidas de proteccion contra
la violencia doméstica y reforzarian el derecho de los nifios a expresar sus opiniones.

24.  Segln la delegacion, Serbia habia realizado progresos significativos en la reduccion
de la pobreza entre todos los grupos de edad, excepto los ancianos, y presentaba la tasa
nacional de pobreza mas baja hasta la fecha, del 21,2 % en 2021. Ademaés, Serbia habia sido
el primer pais de la region en poner en marcha un proyecto piloto sobre indicadores culturales
relacionados con el logro de los Objetivos de Desarrollo Sostenible.

Dialogo interactivo y respuestas del Estado examinado

25. En el didlogo interactivo formularon declaraciones 94 delegaciones. Las
recomendaciones formuladas durante el didlogo figuran en la seccion 11 del presente informe.

26.  Eslovaquia tomé nota de los esfuerzos del Gobierno por mejorar el entorno de los
medios de comunicacion y la proteccién y seguridad de los periodistas, asi como de la
adopcién de la definicion de antisemitismo promulgada por la Alianza Internacional para la
Recordacion del Holocausto.

27.  Esloveniaelogid la aprobacion de una nueva ley y estrategia sobre igualdad de género,
pero lamentd la falta de una prohibicidn explicita de los castigos corporales a nifios.

28.  Espafia tom6 nota de los avances realizados en el ambito de la inclusion de los
romanies, la aprobacién de la Ley de Igualdad de Género y la prohibicion de la violencia
contra la mujer.

29.  Sri Lanka elogié la aprobacion de una ley sobre igualdad de género y la aplicacion de
la estrategia de prevencion y represién de la trata de personas para el periodo 2017-2022.

30.  EIl Sudan acogi6 con satisfaccion las enmiendas a la ley relativa a la proteccion de los
derechos del nifio y la adopcion de una estrategia para las personas con discapacidad.

31.  Suecia acogi6 con satisfaccion las reformas constitucionales en Serbia y la adopcion
de varias leyes relativas al estado de derecho, y sefial6 los desafios en materia de la libertad
de los medios de comunicacion y los derechos de las personas LGBTQI.

32.  Suiza formulé una declaracién y varias recomendaciones.

33.  LaRepublica Arabe Siria elogid la ratificacion de varios tratados internacionales y la
aprobacion de planes y legislacién nacionales sobre la proteccién de los derechos de las
personas con discapacidad y el desarrollo de una educacion de alta calidad.

GE.23-11270



A/HRC/54/18

34.  Timor-Leste acogi6 con satisfaccion las enmiendas legales adoptadas para reforzar la
legislacion contra la discriminacion, asi como la aprobacion de una ley y una estrategia sobre
igualdad de género.

35.  El Togo animo a Serbia a seguir avanzando sobre la base de los progresos realizados
en la promocién y proteccion de los derechos humanos y la inst6 a hacer mayor hincapié en
la proteccion de los segmentos vulnerables de la sociedad.

36.  Tlnez tomd nota de la aprobacion de la Ley de Igualdad de Género y de la estrategia
de prevencion y lucha contra la violencia de género y doméstica para el periodo 2021-2025.

37.  Tirkiye tomo6 nota de los esfuerzos para garantizar la proteccion de los derechos de
las minorias, la mejora de la capacidad de la Fiscalia de Crimenes de Guerra y la adopcion
de la estrategia nacional de enjuiciamiento de crimenes de guerra para el periodo 2021-2026.

38.  Uganda elogi6 a Serbia por sus esfuerzos para garantizar la promocion y proteccion
de los derechos humanos de sus ciudadanos.

39.  Ucrania reconocié los esfuerzos realizados por Serbia para mejorar el marco
institucional y legislativo de los derechos humanos.

40.  ElReino Unido inst6 a Serbia a abordar las presiones politicas y el acoso a periodistas
y activistas, y sefiald la falta de transparencia sobre las fuentes de ingresos y el escaso
pluralismo de los medios de comunicacion.

41.  La RepuUblica Unida de Tanzania tom6 nota de los cambios positivos realizados por
Serbia desde su anterior examen y de las medidas adoptadas para la mitigacion del cambio
climético.

42.  Los Estados Unidos compartieron sus condolencias y expresaron su preocupacion por
la impunidad de los ataques contra periodistas, pero elogiaron los progresos realizados en el
enjuiciamiento del incendio provocado contra Milan Jovanovic.

43.  El Uruguay tomd nota de la ratificacion por Serbia del Protocolo Facultativo del Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales y del Protocolo Facultativo de
la Convencidn sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones.

44,  Uzbekistdn tomd nota de los esfuerzos de Serbia por aplicar las recomendaciones de
su tercer examen, incluidas las medidas institucionales.

45.  La Republica Bolivariana de Venezuela acogi6 con satisfaccion el compromiso de
Serbia con el proceso del examen periddico universal y elogi6 las medidas adoptadas para
aplicar las recomendaciones aceptadas durante su examen anterior.

46.  Viet Nam acogi6 con satisfaccién las medidas adoptadas por Serbia para aplicar las
recomendaciones recibidas en su anterior examen, incluida la introduccion de mejoras en el
marco de lucha contra la discriminacion.

47.  Zimbabwe acogi6 con satisfaccion las medidas adoptadas por Serbia para reforzar el
marco de derechos humanos mediante la adopcion de reformas legislativas y judiciales y la
creacion de instituciones relacionadas con los derechos humanos.

48.  El Afganistan expresd sus condolencias y elogié los recientes avances positivos de
Serbia, incluida la adopcién de una estrategia nacional para enjuiciar los crimenes de guerra.

49.  Albania expres6 sus condolencias, animd a Serbia a mejorar la proteccion de los
derechos de las minorias y afirmé la independencia de Kosovo* como pais soberano.

50.  Argelia elogié los notables avances de Serbia en materia de derechos humanos y
celebré las medidas adoptadas para salvaguardar la diversidad cultural en el pais.

51.  Serbia intervino para pedir que se utilizara la terminologia oficial de las Naciones
Unidas al referirse a Kosovo, recordando que Serbia era un Estado Miembro de las Naciones
Unidas, con fronteras reconocidas internacionalmente.

GE.23-11270
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52.  El Vicepresidente del Consejo de Derechos Humanos hizo un llamamiento a los
oradores para que se adhieran a la terminologia y las normas de las Naciones Unidas al
referirse a los paises. El Vicepresidente indicé que, como érgano subsidiario de la Asamblea
General, el Consejo se adheria a la terminologia de las Naciones Unidas reflejada en las
resoluciones pertinentes de la Asamblea General y del Consejo de Seguridad. Por lo tanto, el
Grupo de Trabajo reflejara en su informe la terminologia de las Naciones Unidas.

53.  Angola reconocio la inclusién por parte de Serbia del principio de “no dejar a nadie
atrds” en su marco normativo y animo al pais a abordar las cuestiones relacionadas con la
juventud.

54. La Argentina celebréd las modificaciones introducidas por Serbia en la Ley de
Prohibicion de la Discriminacién y la aprobacion de la estrategia y el plan de accion para
luchar contra la discriminacion, 2021-2030.

55.  Armenia elogi6 a Serbia por sus logros en el ambito de los derechos humanos y
destac6 como buena practica la aplicacion de las directrices para el enjuiciamiento de los
delitos de odio.

56.  Australia encomi6 a Serbia por la promulgacién de cambios constitucionales en su
sistema judicial y la modificacién de las leyes contra la discriminacion, y animé al pais a
aplicar dichos cambios y mejorar las libertades politicas y civiles.

57.  Austria present6 sus condolencias por el reciente y tragico tiroteo en una escuela de
Belgrado y elogio los progresos realizados por Serbia en la aplicacion de las
recomendaciones derivadas del examen periddico universal, incluidas las relativas a la
reforma judicial y a una estrategia para los medios de comunicacion.

58.  Azerbaiyan expresd sus condolencias y aplaudio las medidas legislativas adoptadas
por Serbia para proteger y promover los derechos humanos.

59.  Bangladesh encomi6 la creacion del Consejo Nacional para el Cambio Climatico y la
adopcidn de varias estrategias nacionales. Sefialé los retos que planteaba la prevencion de la
trata transnacional de personas.

60.  Belarus expres6 sus condolencias y reconocio la cooperacidon activa de Serbia con los
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas, asi como los progresos realizados
en la aplicacion de las recomendaciones anteriores derivadas del examen periddico universal.

61. Bélgica valoro los esfuerzos y los avances positivos realizados por Serbia desde el
anterior ciclo del examen periddico universal, pero destacé los retos en la lucha contra la
impunidad, la preservacion de la libertad de prensa y la defensa de los derechos de las
personas LGBTQI+.

62.  El Brasil acogi6 con satisfaccion las elecciones democraticas celebradas en Serbia
en 2022 y animé al pais a seguir reforzando las instituciones democraticas. También encomid
a Serbia por reforzar la independencia judicial.

63.  Brunei Darussalam reconocio la notable mejora de Serbia en la prestacion de servicios
sanitarios, especialmente en el &mbito de la atencion de salud mental.

64.  Bulgaria reconocié los continuos esfuerzos de Serbia por salvaguardar los derechos
humanos, pero destaco el subdesarrollo econémico y los problemas ecolégicos sin resolver a
los que se enfrentaba la minoria balgara.

65. Burkina Faso elogi6o la adopcion por Serbia de una estrategia para combatir la
violencia de género y doméstica y animd al pais a proseguir sus esfuerzos para eliminar la
violencia contra las mujeres y los nifios.

66. El Canad4 acogi6 con satisfaccion el refuerzo de la independencia del poder judicial
y la participacion de todos los partidos politicos en las elecciones de 2022, pero expresé
preocupacion por las amenazas de muerte contra periodistas.

67.  Chile acogi6 con satisfaccion los avances realizados en la legislacion medioambiental
y la creacion del Consejo Nacional para el Cambio Climaético.

GE.23-11270
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68.  China tomd nota de los progresos realizados por Serbia y aprecio sus esfuerzos por
combatir el discurso de odio, eliminar la violencia sexual, promover la igualdad de género,
proteger los derechos humanos de los grupos vulnerables, incluidas las minorias étnicas, los
refugiados y los inmigrantes, y lograr un desarrollo sostenible.

69. Colombia formulé recomendaciones.

70.  Costa Ricaacogi6 con satisfaccion la aprobacion de la Ley sobre el Cambio Climatico,
la estrategia para la aplicacion de la Convencion sobre el Acceso a la Informacion, la
Participacion del Publico en la Toma de Decisiones y el Acceso a la Justicia en Asuntos
Ambientales y la estrategia de lucha contra la violencia de género y la violencia doméstica.

71.  Croacia sefial6 que el discurso de odio se utilizaba en el discurso publico y en los
medios de comunicacion. Alent6 a Serbia a cooperar plenamente con el Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales.

72.  Cuba expreso sus condolencias y agradeci6 a Serbia su compromiso con el examen
periddico universal.

73.  Chipre expresd sus condolencias y encomid a la institucién nacional de derechos
humanos por su conformidad con los principios relativos al estatuto de las instituciones
nacionales de promocion y proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris) y por
aplicar varias estrategias en materia de derechos humanos.

74.  Chequia acogi6 con satisfaccién la reforma constitucional emprendida por Serbiay su
aplicacion de estrategias de lucha contra la trata de personas y la discriminacion. Observé
que todavia no se habian aplicado plenamente algunas de sus recomendaciones anteriores.

75.  Dinamarca expresé su preocupacién por los informes que indicaban que los medios
de comunicacion y los periodistas operaban en condiciones restrictivas y sefial6 la decision
de reasignar a dos fiscales que investigaban un caso de malversacion.

76.  Dijibouti acogié con satisfaccion la ley de igualdad de género y la estrategia sobre
igualdad de género y su plan de accidn. Valoro positivamente los esfuerzos para combatir la
discriminacion contra las minorias.

77.  La Republica Dominicana elogi6 la Ley sobre el Cambio Climético y la creacion del
Consejo Nacional para el Cambio Climético.

78.  El Ecuador destaco la aplicacion de la estrategia para la prevencion y represion de la
trata de personas.

79.  Egipto elogio los esfuerzos por reforzar el marco institucional de derechos humanos
y las politicas de promocion de los derechos de las mujeres, los nifios y las personas con
discapacidad.

80.  Estonia expres6 sus condolencias, alentd a Serbia a continuar las reformas para
reforzar el poder judicial y elogid la introduccion de dos leyes para aplicar la reforma
constitucional.

81.  Finlandia expreso sus condolencias y reconocié las medidas adoptadas desde el Gltimo
examen, incluida la imparticién de formacion en derechos humanos a las autoridades
publicas.

82.  Francia expresd sus condolencias y elogié los esfuerzos por reforzar el marco
legislativo de los derechos humanos.

83.  Gambia dio la bienvenida a la delegacion y le agradecié su compromiso continuo y
constructivo con el proceso del examen periddico universal.

84.  Georgia expreso sus condolencias y elogié la aprobacion de la ley sobre igualdad de
género y las medidas para combatir la discriminacion y la trata de personas.

85.  Alemaniaelogi6 la revision de las leyes contra la discriminacion y de igualdad. Seguia
preocupada por la falta de pluralismo de los medios de comunicacion y la falta de
empoderamiento de las comunidades de lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales.
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86.  Grecia acogio con satisfaccion las enmiendas constitucionales aprobadas por Serbia
en 2021 y la adopcion de un importante marco juridico para reforzar la independencia y la
rendicién de cuentas del poder judicial.

87.  Honduras elogié a Serbia por proteger los derechos de los grupos minoritarios,
especialmente los derechos politicos. Honduras destaco las medidas adoptadas por Serbia
para proteger los derechos de los refugiados y los desplazados internos.

88.  Hungria reconocid los esfuerzos de Serbia encaminados a reforzar la independencia
del poder judicial y los derechos del nifio y tomé nota con reconocimiento del compromiso
de Serbia con la proteccion de los derechos de las minorias nacionales.

89. La India elogié a Serbia por sus esfuerzos para promover y proteger los derechos
humanos desde su Ultimo examen y tomo nota de la aprobacion de la Ley de Igualdad de
Género.

90. Indonesia elogio los esfuerzos de Serbia por mejorar su marco legislativo e
institucional, incluidos los programas de formacién para funcionarios publicos y el marco del
cambio climatico.

91. La Republica Islamica del Irdn elogi6 la determinacion de Serbia y sus eficaces
medidas legislativas y administrativas para proteger los derechos de las mujeres y los nifios
y reducir la violencia familiar.

92. lIrlanda seguia preocupada por las amenazas y agresiones fisicas contra organizaciones
de la sociedad civil y periodistas en Serbia, asi como por la violencia de género contra
mujeres periodistas.

93. lItalia acogi6 con satisfaccion los esfuerzos de Serbia por promover y proteger los
derechos humanos, por ejemplo luchando contra la discriminacién, previniendo la violencia
domeéstica y protegiendo los derechos de las personas con discapacidad.

94.  Kazajstan valoré positivamente los esfuerzos para combatir la trata de personas,
incluida la formacién de funcionarios publicos sobre el apoyo a las victimas.

95.  Kirguistan dio la bienvenida a Serbia y le agradecio su exposicion.

96. La Republica Democrética Popular Lao elogid los avances juridicos e institucionales
realizados por Serbia en la promocion de los derechos humanos, incluida la aprobacion de la
Ley de Igualdad de Género.

97.  Letonia tomé nota de las medidas adoptadas por Serbia desde el examen anterior y
alent6 a que se siguiera esforzando por cumplir sus obligaciones en materia de derechos
humanos.

98.  El Libano acogi6 con satisfaccion los progresos realizados por Serbia para resolver la
cuestién de las personas desaparecidas en el territorio de la ex-Yugoslavia.

99. Lituania elogié la determinacion de Serbia de promover y proteger los derechos
humanos y celebré las enmiendas constitucionales que reforzaban la independencia y la
rendicion de cuentas del poder judicial.

100. Luxemburgo acogié con satisfaccion los esfuerzos de Serbia por aplicar las
recomendaciones del anterior ciclo del examen periodico universal.

101. Malawi tom6 nota de la creacién por parte de Serbia del consejo para supervisar la
aplicacidn de las recomendaciones de los mecanismos de derechos humanos de las Naciones
Unidas.

102. Malasia elogi6 a Serbia por las mejoras que ha realizado en su marco legislativo e
institucional encaminadas al progreso de los derechos humanos.

103. Maldivas elogi6 a Serbia por combatir el cambio climético, aprobar la Ley sobre el
Cambio Climético y crear el Consejo Nacional para el Cambio Climético.

104. Malta acogi6 con satisfaccion los esfuerzos de Serbia por mejorar la proteccion de los
derechos humanos mediante la adopcién de enmiendas constitucionales.
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105. Mauricio acogié con satisfaccion el apoyo prestado por Serbia a los estudiantes de
grupos sociales vulnerables, proporcionandoles libros de texto gratuitos.

106. México celebré las modificaciones a la Ley de Prohibicién de la Discriminacion,
de 2021, y la adopcidn de la estrategia y plan de accion contra la discriminacion, 2021-2030.

107. Montenegro acogid con satisfaccion los progresos realizados por Serbia en el ambito
de la promocion y proteccion de los derechos humanos mediante el refuerzo del marco contra
la discriminacion.

108. Marruecos tomo nota de los progresos realizados por Serbia en la promocién de los
derechos humanos mediante la aplicacién de varias recomendaciones del tercer ciclo del
examen periddico universal.

109. Nepal agradecid los esfuerzos de Serbia por proteger los derechos de las mujeres
mediante medidas legislativas y diversas acciones, como la prestacion de asistencia juridica
gratuita, campafias y programas de formacion.

110. EIl Reino de los Paises Bajos elogio a Serbia por su lucha contra la impunidad de las
agresiones a periodistas.

111. Noruega elogi6 los progresos realizados por Serbia desde el anterior ciclo del examen
periddico universal, pero expreso su preocupacion por la falta de diversidad de los medios de
comunicacion y la violencia contra la mujer y las personas LGBTQI.

112. El Pakistan valoré positivamente los esfuerzos realizados por Serbia para promover
los derechos humanos, como la creacién del Consejo Nacional para el Cambio Climatico y
la adopcion de estrategias contra la discriminacién y la trata.

113. El Paraguay elogié los progresos realizados en materia de legislacion para los grupos
minoritarios, las nuevas estrategias de proteccién del nifio y la estrategia y el plan de accién
contra la trata de personas.

114. El Per elogid los logros de Serbia en el ambito de los derechos humanos, incluida la
adopcién del plan de accién para combatir la discriminacion, 2021-2030.

115. Polonia elogio a Serbia por promover los derechos humanos, entre otras cosas
reduciendo las condiciones de hacinamiento en los centros de detencion.

116. Portugal encomid a Serbia por los esfuerzos realizados en el &mbito del poder judicial,
concretamente la revision constitucional de 2022.

117. Qatar expresd su reconocimiento por la ratificacion por parte de Serbia de varios
acuerdos internacionales y por sus esfuerzos para combatir el cambio climético, la
discriminacion y la trata de personas y la proteccién de las minorias.

118. La Republica de Corea encomi0 la creacion del Ministerio de Derechos Humanos y
de las Minorias y del Didlogo Social y celebrd los esfuerzos por reformar el poder judicial y
combatir la corrupcion.

119. La Republica de Moldova expresd sus condolencias y encomié la aprobacion de la
Ley de Igualdad de Género, asi como la nueva legislacion destinada a prevenir y combatir la
discriminacion.

120. Rumania elogid la inclusion de representantes de las minorias nacionales en los
preparativos del censo de octubre de 2022 y la celebracion de nuevas elecciones para los

consejos de las minorias nacionales, recordando que su correcto funcionamiento e
independencia seguian siendo importantes.

121. La Federaciéon de Rusia expresd sus condolencias, encomid los esfuerzos para
proteger los derechos de los grupos vulnerables y comparti6 su preocupacion por los derechos
humanos en la provincia auténoma de Kosovo y Metohija.

122. La delegacién de Serbia expres6 su gratitud por las evaluaciones recibidas, que
reconocian los esfuerzos positivos y los resultados obtenidos y destacaban los retos
pendientes.
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123.  Un miembro de la delegacion del recién creado Ministerio de Atencion Familiar y
Demografia presentd mas detalles sobre la legislacion, las politicas y las estrategias
destinadas a proteger a los nifios de la violencia y los abusos. La delegada destaco la
importancia de la estrategia para la prevencion y proteccion de los nifios frente a la violencia,
2020-2023, que incluia la explotacion sexual y la trata de personas como formas de violencia.

124. La delegacion eshozd las iniciativas llevadas a cabo por la Coalicion Nacional de
Lucha contra el Matrimonio Infantil, incluidas las propuestas legales destinadas a abolir la
posibilidad del matrimonio infantil, la campafia de sensibilizacién “Infancia, no matrimonio”
y el apoyo a los proyectos de la sociedad civil en ese ambito, incluidos los centrados en las
mujeres romanies.

125. En cuanto al internamiento de los nifios, Serbia sefiald una reduccidn significativa en
el nimero de nifios que viven en asistencia residencial, debido a una tasa de colocacidn
del 90 % en hogares de acogida. La estrategia de desinstitucionalizacion y desarrollo de
servicios de proteccion social en la comunidad, 2022-2026, tenia como objetivo poner fin al
internamiento en instituciones de nifios menores de siete afios.

126. También se habia facilitado informacion sobre los esfuerzos juridicos, politicos e
institucionales para promover la igualdad de género en el pais. La delegacion se refirié a la
adopcién de la Ley de Igualdad de Género, en 2021, y a la estrategia de lucha contra la
violencia de género, 2021-2025.

127. Serbia subrayé que el articulo 54 de la Constitucién garantizaba la libertad de reunién,
que solo podia restringirse por motivos de seguridad publica o salud publica. La delegacion
agradecio a los Estados su interés por proteger las libertades de los medios de comunicacion
y sus recomendaciones al respecto.

128. Ladelegacién recalcd que Serbia era uno de los pocos paises de Europa con proteccion
penal especial para los periodistas. La delegacion también destacé otros mecanismos de
seguridad existentes, como dos grupos de trabajo, una linea telefénica SOS disponible las
24 horas del dia, una plataforma para prevenir agresiones contra periodistas y una comision
gubernamental para investigar los asesinatos de periodistas.

129. El jefe de la delegacion concluy6 reconociendo los retos y reafirmando el compromiso
de Serbia con la proteccion y promocidn de los derechos humanos. La delegacién expreso su
satisfaccién por el examen, dio las gracias a todas las delegaciones y reiter6 su voluntad de
colaborar con las organizaciones de la sociedad civil y otras partes interesadas, incluidos los
miembros de la comunidad internacional.

Conclusiones y/o recomendaciones

130. Las recomendaciones que figuran a continuacion, formuladas durante el dialogo
interactivo, han sido examinadas por Serbia y cuentan con su apoyo:

130.1 Ratificar el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos
del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Chipre) (Ecuador)
(Maldivas) (Ucrania);

130.2  Considerar la posibilidad de ratificar el Protocolo Facultativo de la
Convencion sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de
comunicaciones (Lituania) (Republica de Moldova);

130.3  Acelerar la ratificacion del Protocolo Facultativo de la Convencién
sobre los Derechos del Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones
(Montenegro);

130.4 Ratificar el Protocolo Facultativo del Pacto Internacional de Derechos
Economicos, Sociales y Culturales (Francia);

130.5  Adoptar todas las medidas necesarias para armonizar el marco
legislativo que rige la educacién con las normas y los tratados internacionales
ratificados (Marruecos);
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130.6  Seguir supervisando la aplicacion de las recomendaciones de los
mecanismos de derechos humanos de las Naciones Unidas a través de una base
de datos electronica (Libano);

130.7  Seguir mejorando el marco legislativo e institucional para la proteccion
y promocién de los derechos humanos, prestando atencion a las categorias
vulnerables de la poblacion que requieren apoyo adicional (Belarus);

130.8  Aprobar la Ley de Informacion Publica y Medios de Comunicacion, la
Ley de Medios Electronicos y la Ley de Radiodifusion (Reino de los Paises Bajos);

130.9  Modificar la Ley del Defensor del Pueblo a fin de propiciar la
interaccion del Defensor del Pueblo con el sistema internacional de derechos
humanos y las organizaciones de la sociedad civil (Letonia);

130.10 Reforzar las leyes y aplicar politicas para proteger a todas las mujeres
de la violencia domeéstica (Uganda);

130.11 Reforzar el marco normativo existente sobre igualdad de género,
garantizando datos fiables y desglosados sobre la violencia contra las mujeres y
las nifias en Serbia, incluidos los feminicidios (Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte);

130.12  Seguir adoptando medidas para prohibir y prevenir todas las formas
de discriminacion mediante la aplicacion de la estrategia de prevencion y
proteccion contra la discriminacion, 2021-2030 (Azerbaiyan);

130.13 Continuar las acciones encaminadas a aplicar la estrategia nacional de
prevencién y proteccion contra la discriminacion (Cuba);

130.14 Crear un mecanismo nacional para supervisar la aplicacion de la
estrategia contra la discriminacion (Egipto);

130.15 Reforzar la independencia del Defensor del Pueblo, incluida la
independencia de su personal encargado de facilitar la labor del mecanismo
nacional de prevencion y su autonomia operacional (Republica Dominicana)
(Polonia);

130.16 Redoblar los esfuerzos para combatir el discurso de odio (Egipto);

130.17 Contrarrestar activamente el discurso de odio y los delitos motivados
por el odio (Croacia);

130.18 Seguir tomando medidas para luchar contra los delitos de odio y el
discurso de odio (Malawi);

130.19 Proseguir los esfuerzos para luchar contra el discurso de odio y
prevenir los delitos motivados por el odio y la intolerancia conexa (Bangladesh);

130.20 Poner en marcha medidas para combatir el racismo y todas las formas
de discurso de odio contra los afrodescendientes (Uganda);

130.21 Supervisar y adoptar las medidas necesarias para abordar y combatir
el uso de un lenguaje discriminatorio y el discurso de odio contra las personas
pertenecientes a grupos minoritarios nacionales (Albania);

130.22 Seguir construyendo un entorno inclusivo y no discriminatorio
(China);

130.23  Proseguir los esfuerzos en curso sobre la prohibicion y prevencion de
la discriminacion, incluida la que afecta a las personas en situacion vulnerable
(Grecia);

130.24 Redoblar los esfuerzos para combatir la discriminacién contra los
grupos étnicos minoritarios y garantizar la igualdad de acceso a los servicios,
incluidas la educacion y atencion sanitaria (Kazajstan);
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130.25 Redoblar los esfuerzos para promover la tolerancia hacia las personas
pertenecientes a grupos étnicos, raciales, religiosos y otras minorias y abordar
con mayor eficacia todas las manifestaciones de discriminacion (Malasia);

130.26  Reforzar la aplicacion de las estrategias para prevenir y combatir todas
las formas de discriminacion, incluida la que sufren las mujeres y los romanies
(Italia);

130.27 Consolidar las reformas penitenciarias en curso para garantizar
mejores condiciones de detencién (Togo);

130.28 Adaptar el articulo 137 del Cédigo Penal para tipificar como delito
todos los actos contemplados en los articulos 1 y 16 de la Convencidn contra la
Torturay Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o Degradantes (Chile);

130.29 Apoyar la aplicacion de la estrategia nacional para el enjuiciamiento de
los crimenes de guerra estableciendo objetivos provisionales claros y
mensurables y criterios claros de seleccion de casos para la estrategia de
enjuiciamiento (Irlanda);

130.30 Continuar el seguimiento exhaustivo de la aplicacién de la estrategia
nacional para el enjuiciamiento de los crimenes de guerra (Hungria);

130.31 Promover el pluralismo de los medios de comunicacion y la
transparencia de su propiedad, fomentando un entorno en el que todos los
medios tengan las mismas oportunidades de informar sobre cuestiones de interés
publico (Uruguay);

130.32 Promover el pluralismo de los medios de comunicacion y la
transparencia en cuanto a su propiedad y proteger a los periodistas
(Luxemburgo);

130.33 Promover el pluralismo de los medios de comunicacion y la
transparencia de su propiedad (Albania);

130.34  Seguir promoviendo la integridad, imparcialidad e independencia del
poder judicial para liberarlo de la influencia politica en los nombramientos
judiciales y de las presiones externas en relacién con las resoluciones judiciales,
especialmente en los casos de corrupcion de alto perfil (Canadd);

130.35 Proseguir la labor de adecuacion de los marcos legislativos e
institucionales nacionales a las normas europeas, en particular en el &mbito de la
lucha contra la corrupcion (Francia);

130.36 Reforzar la libertad y el pluralismo de los medios de comunicacion
aportando transparencia sobre la propiedad de los medios y garantizar la
libertad de expresion protegiendo a los periodistas de influencias indebidas, leyes
estratégicas, discurso de odio y campafias de desprestigio (Alemania);

130.37 Elaborar un nuevo marco estratégico de lucha contra la corrupcion con
mecanismos eficaces de coordinacion y supervisién y basado en las lecciones
aprendidas en este &mbito (Luxemburgo);

130.38 Adoptar nuevas medidas para mejorar la libertad de los medios de
comunicacion garantizando la seguridad de los periodistas y promoviendo el
pluralismo de los medios de comunicacion y la transparencia de su propiedad
(Republica de Corea);

130.39 Proseguir los esfuerzos para aplicar eficazmente la Ley de Prevencion
de la Corrupcion (Republica de Corea);

130.40 Crear rapidamente reglamentos como seguimiento de las nuevas leyes
relacionadas con la reforma del sistema judicial que se adoptaron en febrero
de 2023 para garantizar su plena aplicacién respetando la independencia judicial
(Suiza);
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130.41 Adoptar medidas adicionales para seguir promoviendo la
independencia del poder judicial (Armenia);

130.42 Mejorar la eficiencia y la independencia del poder judicial, entre otras
cosas mediante la introduccion de herramientas de control de la prestacién de
servicios, la asignacion de tareas y métodos modernos de supervision de los
servicios (Austria);

130.43 Aplicar medidas para mejorar la independencia, la rendicién de
cuentas y la eficacia del sistema judicial (Australia);

130.44 Adoptar todas las medidas necesarias para mitigar el riesgo de
influencia politica sobre los fiscales (Dinamarca);

130.45 Adoptar medidas concretas para mejorar la independencia y eficacia
de la fiscalia y el poder judicial, de acuerdo con la estrategia de desarrollo
judicial (Noruega);

130.46 Mejorar la independencia judicial abordando las denuncias creibles de
injerencias politicas en las investigaciones, los enjuiciamientos y los
procedimientos judiciales, incluida la labor del Consejo del Tribunal Superiory
del Consejo de la Fiscalia del Estado, e investigar con transparencia y exigir la
rendicion de cuentas de quienes traten de influir indebidamente en el poder
judicial (Estados Unidos de América);

130.47 Llevar a cabo investigaciones prontas e imparciales y enjuiciar todas
las amenazas a periodistas y defensores de los derechos humanos y los casos de
discurso de odio contra ellos (Eslovaquia);

130.48 Llevar a cabo investigaciones prontas, imparciales, exhaustivas y
efectivas de todos los casos de muertes, agresiones, acoso e intimidacién contra
periodistas, tanto en linea como fuera de Internet (Bélgica);

130.49  Seguir investigando eficazmente las denuncias de intimidacion, acoso y
agresiones contra periodistas y trabajadores de los medios de comunicacién
(Estonia);

130.50 Llevar a cabo investigaciones rapidas, imparciales y efectivas de los
casos de intimidacion, agresion, acoso y formas de tortura contra periodistas y
defensores de los derechos humanos, tanto en linea como fuera de Internet,
garantizando el pleno acceso a la justicia (Costa Rica);

130.51 Investigar y enjuiciar de manera efectiva a los presuntos autores de
amenazas y agresiones contra defensores de los derechos humanos, incluidos los
que trabajan en el &mbito de la justicia de transicion (Ecuador);

130.52 Proseguir los esfuerzos para promover un entorno mediatico libre,
independiente y pluralista e investigar exhaustivamente los casos de amenazas y
agresiones contra periodistas de manera oportuna y efectiva (Austria);

130.53 Investigar y enjuiciar los presuntos ataques a periodistas y medios de
comunicacién, abordar la practica de las demandas estratégicas contra la
participacién publica, que agotan financieramente a los medios de comunicacion
criticos, y responder eficazmente para frustrar las campafias de desprestigio
contra medios de comunicacién independientes (Canadd);

130.54 Reforzar las medidas para identificar y enjuiciar a todos los
responsables de amenazas y agresiones contra periodistas y trabajadores de los
medios de comunicacion (Chequia);

130.55 Garantizar que todas las amenazas, intimidaciones y agresiones contra
periodistas y defensores de los derechos humanos se investiguen y concluyan
oportunamente (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

130.56 Garantizar investigaciones prontas, independientes e imparciales de
todos los casos denunciados de violaciones de la libertad de expresion, incluidos
los ataques y la violencia contra la sociedad civil, los defensores de los derechos
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humanos, los periodistas y los trabajadores de los medios de comunicacién
(Irlanda);

130.57 Proteger a los defensores de los derechos humanos, entre otras cosas
contra las amenazas y campafias de desprestigio que a menudo emanan de los
medios de comunicacion y cargos electos progubernamentales (Canada);

130.58 Adoptar todas las medidas necesarias para fomentar un entorno
seguro, respetuoso y propicio para la sociedad civil, los periodistas, los
trabajadores de los medios de comunicacion y los defensores de los derechos
humanos en el que no haya persecucion, intimidacion ni acoso (Letonia);

130.59 Aplicar la estrategia de medios de comunicacién adoptada en 2020, en
plena colaboracion con la sociedad civil (Suecia);

130.60 Garantizar el pluralismo de los medios de comunicacién y un entorno
seguro y propicio para los periodistas, asi como la rendiciéon de cuentas y el
enjuiciamiento de los casos de violencia fisica y verbal contra periodistas y
operadores de medios de comunicacion (Italia);

130.61 Acelerar la aplicacion de la estrategia relativa a los medios de
comunicacion, en particular modificando la Ley de Informacién Publica y
Medios de Comunicacion y la Ley de Medios Electrénicos, y garantizar el
principio del pluralismo de los medios de comunicacion en el proceso de
concesion de licencias a las cadenas de television nacionales, respetando el
derecho a la libertad de expresion (Suiza);

130.62 Garantizar laindependencia de la Autoridad Reguladora de los Medios
Electronicos y fomentar su aplicacion de las directrices existentes y la
independencia institucional y editorial de los organismos de radiodifusion y los
operadores de telecomunicaciones (Estados Unidos de América);

130.63  Prevenir, investigar y enjuiciar adecuadamente las agresiones contra
periodistas y trabajadores de los medios de comunicacidn, protegiendo al mismo
tiempo las libertades de expresion y de prensa (Brasil);

130.64 Aplicar el marco juridico de proteccion de la libertad de expresion,
incluida la estrategia de medios de comunicacion, y de lucha contra el discurso
de odio y la desinformacién (Chequia);

130.65 Adoptar medidas para proteger la libertad de los medios de
comunicacion garantizando el pleno respeto y la aplicacion de la legislacion sobre
la libertad de expresién y de prensa, incluida la aplicacién de la estrategia para
el desarrollo del sistema de informacion puablica para el periodo 2020-2025
adoptada en enero de 2020 (Dinamarca);

130.66 Mejorar la transparencia de la propiedad de los medios de
comunicacion y garantizar su independencia para proteger la libertad de
expresion (Estonia);

130.67 Proseguir los esfuerzos para garantizar un entorno seguro y abierto
para el periodismo independiente y luchar contra la impunidad de los delitos
cometidos contra periodistas (Francia);

130.68 Promover la libertad de expresién, incluida la libertad de palabray de
informacion, y garantizar que los defensores de los derechos humanos puedan
trabajar en condiciones de seguridad (Italia);

130.69 Adoptar medidas para garantizar la libertad de expresiény prevenir la
influencia politica y econémica en los medios de comunicacién (Lituania);

130.70 Defender el derecho a la libertad de expresién y luchar contra la
intimidacién de los medios de comunicacién y la sociedad civil aplicando
plenamente la estrategia relativa a los medios de comunicacién (Noruega);
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130.71 Llevar a cabo esfuerzos adicionales para garantizar que los defensores
de los derechos humanos disfruten de un entorno seguro y adecuado para su
trabajo (Peru);

130.72 Mejorar las medidas para garantizar que los defensores de los derechos
humanos puedan llevar a cabo libremente sus actividades en un entorno seguro
y propicio (Republica de Corea);

130.73  Seguir reforzando y aplicando leyes y politicas para erradicar la trata
de personas (Uganda);

130.74  Proseguir los esfuerzos para prevenir, combatir y castigar la trata de
personas (Ucrania);

130.75 Continuar con las medidas efectivas de lucha contra la trata de
personas (Republica Islamica del Iran);

130.76  Seguir adoptando medidas concretas para combatir la trata de
personas (Malawi);

130.77 Proseguir los esfuerzos para prevenir, combatir y castigar la trata de
personas (Argentina);

130.78  Seguir previniendo, combatiendo y castigando la trata de personas, y
proporcionar a las victimas servicios de rehabilitacion, asistencia y centros de
acogida adaptados a sus necesidades (Espafa);

130.79 Intensificar los esfuerzos para prevenir, combatir y castigar la trata de
personas, especialmente de no nacionales (Angola);

130.80 Continuar su experiencia positiva en la lucha contra la trata de
personas dentro de las fronteras del Estado, e intensificar los esfuerzos para
combatir la trata de personas a traves de Serbia (Azerbaiyan);

130.81 Reforzar el mandato y la independencia de los organismos que luchan
contra la discriminacién de género, dotandolos de recursos humanos y
financieros suficientes (Marruecos);

130.82  Seguir intensificando los esfuerzos para promover la salud mental y el
bienestar para todos (Brunei Darussalam);

130.83  Seguir fomentando los conocimientos y la sensibilizacion sobre la salud
mental para mejorar la comprensién, entre otras cosas mediante campafias y
programas educativos (Brunei Darussalam);

130.84 Continuar aplicando medidas para promover la igualdad de género y
luchar contra la violencia de género, en particular garantizando la paridad
salarial y el acceso a servicios de salud reproductiva seguros (India);

130.85 Proseguir los esfuerzos para mejorar el nivel educativo y econémico de
las personas vulnerables (Argelia);

130.86 Intensificar los esfuerzos para reforzar el derecho a la educacion y
garantizar un acceso no discriminatorio a una educacion de calidad para todos,
incluidos los grupos de poblaciéon minoritarios (Djibouti);

130.87 Realizar campafias de sensibilizacion sobre la naturaleza de la violencia
doméstica (Estonia);

130.88 Agilizar la traduccién al bulgaro de los libros de texto de primaria y
secundaria, necesaria para una educacion de calidad en la lengua materna de los
alumnos de la minoria nacional bilgara (Bulgaria);

130.89 Proseguir los esfuerzos para combatir la violencia doméstica (Egipto)
(Republica Arabe Siria) (Viet Nam);

130.90 Seguir aplicando la estrategia para la igualdad de género (Turkiye);
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130.91 Crear una base de datos oficial sobre feminicidios en el pais
(Eslovenia);

130.92 Garantizar la aplicacion efectiva de los programas nacionales de género
y reforzar las medidas legislativas contra la violencia doméstica (Uzbekistan);

130.93 Intensificar los esfuerzos para lograr el empoderamiento de todas las
mujeres, en particular mediante el acceso al empleo remunerado y a la actividad
economica (Zimbabwe);

130.94 Proseguir los esfuerzos para apoyar los derechos de la mujer rural y
promover su empoderamiento econémico (Argelia);

130.95 Adoptar medidas adicionales para combatir la violencia doméstica, en
particular garantizando la disponibilidad de estadisticas fiables y consolidadas
sobre los casos de violencia contra la mujer, incluido el feminicidio (Austria);

130.96 Seguir aplicando medidas para combatir el discurso de odio, la
discriminacion, la violencia contra la mujer y la violencia doméstica, entre otras
cosas mediante programas y estrategias nacionales (Belarus);

130.97 Acelerar los esfuerzos para armonizar la legislacion educativa con la
Ley de Igualdad de Género de 2021 y la estrategia nacional de igualdad de género
(Chile);

130.98 Continuar los esfuerzos nacionales en cumplimiento de la estrategia
para la igualdad de género y su plan de accién (Cuba);

130.99 Seguir avanzando hacia la igualdad de género, por ejemplo mediante
la aplicacion de las medidas previstas en la estrategia para la igualdad de género
(Georgia);

130.100 Aprobar rapidamente un plan de accién para combatir la violencia
contra la mujer e introducir una base de datos oficial sobre feminicidios
(Alemania);

130.101 Proseguir los esfuerzos para aplicar la estrategia para la igualdad de
género y el plan de accién correspondiente (Republica Democréatica Popular
Lao);

130.102 Crear un mecanismo nacional para el seguimiento de la aplicacién de
la estrategia de igualdad de género para el periodo 2021-2030 (Libano);

130.103 Reforzar el mandato y la independencia de los organismos de igualdad
de género y continuar con las medidas para reducir la brecha salarial entre
hombres y mujeres y aumentar el nivel de representacion de la mujer en los
puestos decisorios (Lituania);

130.104 Seguir tomando medidas para promover la igualdad de género
(Malawi);

130.105 Seguir defendiendo los derechos de las mujeres y las nifias y superar la
brecha de género mediante la aplicacién efectiva de la ley sobre igualdad de
género y la estrategia para la igualdad de género (Malasia);

130.106 Proseguir los esfuerzos para aumentar la representacion de la mujer y
las comunidades minoritarias en la vida politica y publica (Nepal);

130.107 Redoblar los esfuerzos para combatir la misoginia en los espacios y
discursos publicos y promover la dignidad de la mujer en la vida econdmica,
politica y social (Paraguay);

130.108 Adoptar nuevas medidas para aumentar la participacion de la mujer
en el mercado laboral (Qatar);

130.109 Elaborar una estrategia y un plan de accién integrales para eliminar
todas las formas de violencia de género contra la mujer (Republica Dominicana);
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130.110 Elaborar estrategias y planes integrales para eliminar todas las formas
de discriminacion contra la mujer y luchar contra la violencia de género
(Ecuador);

130.111 Elaborar una estrategia y un plan de accioén integrales para eliminar
todas las formas de violencia de género contra la mujer (Argentina);

130.112 Adoptar una estrategia integral para eliminar todas las formas de
violencia de género (Angola);

130.113 Considerar la posibilidad de elaborar una estrategia y un plan
de accion integrales para abordar todas las formas de violencia de género
(Timor-Leste);

130.114 Seguir reforzando las medidas para combatir la violencia contra la
mujer (Pakistan);

130.115 Adaptar la legislacion respectiva garantizando la plena prohibicién del
matrimonio infantil y la prevencion de la violencia doméstica y de género
(Chequia);

130.116 Mejorar la aplicacion de la Ley contra la Violencia Doméstica y tomar
medidas para garantizar la proteccién efectiva de todas las victimas de violencia
de género (Espafia);

130.117 Elaborar una estrategia y un plan de accion integrales para eliminar
todas las formas de violencia de género (Ucrania);

130.118 Avanzar en la implementacion de la estrategia para prevenir y
combatir la violencia de género contra la mujer y la violencia doméstica,
2021-2025, y redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir la discriminacion
y la violencia contra la mujer (Colombia);

130.119 Proseguir los esfuerzos para eliminar la discriminacion por motivos de
orientacion sexual e identidad de género y sensibilizar a la opinion puablica sobre
los perjuicios causados por todos los estereotipos de género, incluido el
feminicidio (Chequia);

130.120 Reforzar los mecanismos para prevenir y combatir la violencia de
género, en particular la violencia doméstica, de conformidad con la estrategia
nacional de prevencion y represion de la violencia contra la mujer y la violencia
en el &mbito familiar y conyugal para el periodo 2021-2025 (Djibouti);

130.121 Garantizar que todas las mujeres victimas de violencia de género
tengan libre acceso a una proteccidn y justicia efectivas (Ecuador);

130.122 Proporcionar financiacion adecuada para la aplicacion de la estrategia
para prevenir y luchar contra la violencia de género y la violencia doméstica
(Estonia);

130.123 Reforzar la legislacién vigente y elaborar igualmente una estrategia y
un plan de accién integrales para eliminar todas las formas de violencia de
género contra las mujeres, los nifios y las personas con discapacidad (Gambia);

130.124 Considerar la posibilidad de realizar una encuesta sobre la violencia de
género contra las mujeres y las nifias, especialmente a las que pertenecen a
grupos vulnerables (Grecia);

130.125 Elaborar una estrategia y un plan de accién integrales destinados a
eliminar todas las formas de violencia contra las mujeres y las nifias, en
particular combatiendo los estereotipos de género (Luxemburgo);

130.126 Realizar una encuesta nacional sobre la prevalencia y las causas de la
violencia de género, con especial atencion a las mujeres, las nifias y los ancianos
(Maldivas);
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130.127 Considerar la posibilidad de elaborar una estrategia y un plan de
accion integrales para eliminar todas las formas de violencia de género contra la
mujer, entre otras cosas combatiendo los estereotipos de género (Malta);

130.128 Elaborar una estrategia integral para combatir todas las formas de
violencia de género contra la mujer y garantizar el libre acceso de las victimas a
una proteccion efectiva contra la violencia (Montenegro);

130.129 Aprobar revisiones de la Ley de la Familia, el Codigo Penal y la Ley de
Prevencion de la Violencia Doméstica para erradicar el matrimonio infantil,
proteger a las victimas de la violencia de género e imponer sanciones adecuadas
(Paraguay);

130.130 Intensificar los esfuerzos para combatir la violencia de género y el
matrimonio infantil, que afectan de manera desproporcionada a las mujeres y
nifias romanies, reforzando su acceso a mecanismos de proteccion eficaces
(Peru);

130.131 Prohibir explicitamente el castigo corporal a los nifios en todos los
ambitos de la vida, incluido en el hogar (Estonia);

130.132 Establecer por ley la prohibicion de los castigos corporales en los
entornos educativos (Chipre);

130.133 Establecer un mecanismo de seguimiento para la aplicacion de la
estrategia nacional de prevencion y proteccion de los nifios contra la violencia y
la prohibicién de todo castigo corporal contra ellos (Chile);

130.134 Intensificar los esfuerzos para defender los derechos del nifio y proteger
a los nifios de los malos tratos fisicos, especialmente en los casos de castigo
corporal en las escuelas (Pakistan);

130.135 Reforzar la aplicacion y el seguimiento del protocolo sobre la violencia
contra los nifios y prohibir los castigos corporales a los nifios en el hogar
(Polonia);

130.136 Prohibir por ley los castigos corporales a los nifios, incluso en la familia,
y seguir reforzando los mecanismos de proteccion y las medidas para proteger a
los nifios de la violencia, incluidos los nifios con discapacidad que viven en
entornos aislados (Austria);

130.137 Seguir trabajando en el proceso de modificacion de la Ley de la Familia
para la abolicion del matrimonio infantil y la prohibicién de los castigos
corporales a los nifios (Grecia);

130.138 Examinar medidas para aumentar el empleo juvenil, en didlogo entre
el gobierno y los representantes de los empresarios y los trabajadores, y elaborar
programas con objetivos mensurables dedicados a aumentar el empleo entre los
jovenes (Eslovenia);

130.139 Proseguir los esfuerzos para ampliar el apoyo a los nifios y estudiantes
de grupos sociales vulnerables y atender las necesidades de nifios, estudiantes y
adultos de apoyo educativo, sanitario y social adicional (Sri Lanka);

130.140 Seguir promoviendo la proteccién de los derechos del nifio (Sudén);

130.141 Proseguir los esfuerzos para mejorar el derecho a la educacién de los
nifios (Sudan);

130.142 Mejorar el marco normativo para la proteccion de los derechos del nifio
(Republica Arabe Siria);

130.143 Proseguir los esfuerzos para proteger y promover los derechos del nifio,
en particular para mejorar la situacion de los nifios pertenecientes a grupos
sociales vulnerables (Tunez);
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130.144 Redoblar los esfuerzos para prevenir y combatir el trabajo infantil
mejorando el marco regulatorio nacional para garantizar la proteccion de los
derechos del nifio (Uruguay);

130.145 Reforzar las medidas de apoyo a los grupos vulnerables de la poblacién,
como las mujeres, los nifios y las minorias nacionales (Uzbekistan);

130.146 Mejorar el marco normativo para la promocién y proteccion de los
derechos del nifio (Viet Nam);

130.147 Intensificar los esfuerzos para abolir el matrimonio infantil mediante
la modificacion de la Ley de la Familia (Zimbabwe);

130.148 Reforzar la capacidad del sistema educativo para aumentar el acceso
de todos los nifios (Angola);

130.149 Aprobar una definicion de nifio acorde con la Convencion sobre los
Derechos del Nifio y garantizar a todos los menores de 18 afios la misma
proteccion en materia penal (Burkina Faso);

130.150 Seguir mejorando las leyes y politicas para proteger los derechos de las
mujeres y los nifios (China);

130.151 Proseguir los esfuerzos para promover las oportunidades de acceso a la
educacion de los nifios de grupos sociales vulnerables (Georgia);

130.152 Estudiar medidas politicas y legislativas progresistas para mejorar el
marco de promocién y proteccion de los derechos del nifio (India);

130.153 Garantizar el acceso adecuado de todos los nifios a la educacion, en
particular asignando una mayor parte del presupuesto a este sector (Republica
Islamica del Iran);

130.154 Eliminar las barreras al registrar nacimientos de nifias y nifios nacidos
en territorio serbio, con independencia de la situacion de sus padres (México);

130.155 Seguir intensificando los esfuerzos nacionales para proteger los
derechos del nifio (Nepal);

130.156 Intensificar los esfuerzos para combatir la trata de personas, en
particular entre los grupos de mayor riesgo, como las mujeres y los nifios no
acompafados y separados de sus familias (Paraguay);

130.157 Revisary aprobar las revisiones de la Ley de la Familia, el Cédigo Penal
y la Ley de Prevencion de la Violencia Doméstica para garantizar la prohibicion
total del matrimonio infantil (Polonia);

130.158 Incrementar las medidas para prevenir y combatir de forma eficaz y
sistémica la trata de personas, centrdndose en las mujeres y los nifios (Republica
de Moldova);

130.159 Proseguir los esfuerzos para mejorar la situacion de las personas con
discapacidad, especialmente en el marco de la aplicacion de la estrategia
pertinente para el periodo 2020-2024 (TUnez);

130.160 Seguir mejorando y elaborando un marco juridico y estratégico para
mejorar la situacién de las personas con discapacidad (Republica Unida de
Tanzania);

130.161 Aplicar plenamente la Convencién sobre los Derechos del Nifio en la
legislacién nacional, seguir reduciendo el namero de nifios internados en
instituciones y velar por que los nifios con discapacidad cuenten con apoyo
suficiente para vivir en sus comunidades (Australia);

130.162 Intensificar los esfuerzos gubernamentales y avanzar en la legislacion
para mejorar la situacion de las personas con discapacidad (Cuba);
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130.163 Seguir esforzandose por instaurar una educacion inclusiva,
especialmente para las nifias, las minorias y los estudiantes con discapacidad
(Republica Dominicana);

130.164 Mejorar el acceso al mercado laboral de las personas con discapacidad
(Finlandia);

130.165 Adoptar nuevas medidas para garantizar el pleno acceso de los nifios
con discapacidad a la educacion y la atencidn sanitaria (Indonesia);

130.166 Intensificar los esfuerzos para promover y proteger los derechos
humanos de los grupos vulnerables, incluidas las mujeres, los nifios y las
personas con discapacidad (Republica Democratica Popular Lao);

130.167 Elaborar una estrategia para proporcionar un acceso inclusivo a la
educacion a todos los estudiantes, en particular a las nifias y a los estudiantes con
discapacidad (Mauricio);

130.168 Revisar las leyes y politicas de salud mental para garantizar su
compatibilidad con la Convencion sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad (México);

130.169 Adoptar politicas de salud mental basadas en los derechos humanos
que estén en consonancia con la Convencion sobre los Derechos de las Personas
con Discapacidad, en particular invirtiendo en servicios comunitarios de salud
mental cuyo objetivo sea eliminar la estigmatizacion, la discriminacion y la
coaccion en la atencion de la salud mental (Portugal);

130.170 Proseguir los esfuerzos para proporcionar una educacion inclusiva
para todos, especialmente para las nifias, las minorias y los estudiantes con
discapacidad (Qatar);

130.171 Seguir trabajando, en la ley y en la préctica, para promover y proteger
los derechos y las libertades de los grupos vulnerables de la poblacién, incluidos
los nifios, las mujeres, las personas con discapacidad y las personas mayores
(Federacion de Rusia);

130.172 Garantizar el acceso efectivo a los servicios basicos de atencion
sanitaria a los grupos vulnerables y a la poblaciéon rural para reducir las
disparidades regionales y las brechas de equidad (Sri Lanka);

130.173 Garantizar el acceso efectivo de los romanies a los servicios publicos,
incluida una educacion de calidad, y aplicar planes de accion para reducir la
brecha de desigualdad existente (Espafia);

130.174 Proseguir los esfuerzos de promocion y proteccion de los derechos de
las minorias nacionales (Turkiye);

130.175 Adoptar las medidas necesarias para garantizar la igualdad de
representacién de las personas pertenecientes a grupos minoritarios nacionales
y promover su representacion en las instituciones politicas a nivel nacional y
local, asi como en las diversas esferas socioeconémicas (Albania);

130.176 Seguir trabajando para prevenir, combatir y castigar la trata de
personas, especialmente de miembros de grupos étnicos minoritarios, que son
especialmente vulnerables a este delito (Republica Dominicana);

130.177 Continuar la aplicacion efectiva de los documentos de politicas y la
legislacién relacionados con los derechos de las minorias nacionales (Hungria);

130.178 Reforzar las medidas mediante el desarrollo de capacidades
institucionales destinadas a mejorar la inclusion socioeconémica de las minorias
étnicas (Indonesia);

130.179 Proseguir los esfuerzos para prevenir, combatir y castigar la trata de
personasy centrarlos en los miembros de los grupos étnicos minoritarios y los no
ciudadanos, que son especialmente vulnerables a la trata (Kirguistan);
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130.180 Mejorar la recopilacion de datos desglosados sobre las minorias y
seguir promoviendo la representacion de las minorias en las instituciones
publicas a nivel nacional y local (Montenegro);

130.181 Adoptar medidas de accién positiva para reconocer la identidad de
género de todas las personas, de acuerdo con su autonomia personal y dignidad
humana (Argentina);

130.182 Garantizar el derecho a la libertad de reunién pacifica y de expresion
de las personas LGBTQI+ y de las organizaciones de la sociedad civil y asegurar
la proteccion tanto de los actos publicos como de las concentraciones que
organicen (Bélgica);

130.183 Adoptar medidas para garantizar el ejercicio de la libertad de reunién
y expresion de las personas LGBTQI+y de las organizaciones de la sociedad civil
gue defienden sus derechos (Chile);

130.184 Proseguir los esfuerzos para combatir todas las formas de
discriminacion y violencia, en particular contra las personas pertenecientes a
grupos minoritarios y las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales entre otras (Francia);

130.185 Proteger plenamente la libertad de asociacion y reunion pacifica de las
personas LGBTQI+ (Luxemburgo);

130.186 Considerar la posibilidad de mejorar los programas de formacion de
las autoridades policiales y judiciales para proteger los derechos de las personas
LGBTQI+ en el ejercicio de sus libertades fundamentales, incluido el derecho a
la protesta pacifica (Malta);

130.187 Establecer mecanismos para garantizar la libertad de expresion y de
reunién pacifica de las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales y prevenir, investigar y sancionar los actos de discriminacion, asi
como el discurso de odio y los delitos cometidos contra ellas (México);

130.188 Intensificar las medidas para combatir la discriminacion y la violencia
contra las personas lesbianas, gais, bisexuales, transgénero, intersexuales y otras
personas en todas las esferas de la vida, entre otras cosas promoviendo la
sensibilizacion y aumentando las iniciativas y la formacion del personal
encargado de hacer cumplir la ley, de la salud y de la educacién (Portugal);

130.189 Adoptar medidas adecuadas para reforzar la prevencion, la represion
y el castigo de la trata de personas entre los migrantes, los refugiados y los
solicitantes de asilo (Togo);

130.190 Redoblar los esfuerzos para proporcionar apoyo y acceso a los servicios
a todos los migrantes, especialmente a las mujeres y los nifios, y garantizar la
aplicacion de las politicas de lucha contra la trata (Kazajstan);

130.191 Garantizar que todos los no ciudadanos, incluidos los migrantes y los
solicitantes de asilo, disfruten de sus derechos humanos y tengan acceso a
servicios humanitarios adecuados (Kirguistan);

130.192 Aumentar los esfuerzos identificar, prevenir y combatir
sisteméticamente la trata de personas entre migrantes, refugiados y solicitantes
de asilo, en particular entre los grupos de mayor riesgo, como los nifios no
acompafiados y separados de sus familias (Polonia);

130.193 Adoptar una normativa que garantice el derecho a la nacionalidad y
evite los casos de apatridia, por ejemplo facilitando el proceso para los recién
nacidos de padres indocumentados (Indonesia).
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Serbia examinara las recomendaciones que figuran a continuacién y les dara

respuesta a su debido tiempo, pero a mas tardar en el 54° periodo de sesiones del
Consejo de Derechos Humanos:

131.1  Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares
(Bangladesh) (Burkina Faso) (Kirguistan) (México) (Marruecos) (Paraguay);

131.2  Ratificar la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los
Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus Familiares (Togo);

131.3  Considerar la ratificacion de la Convencion Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares (Colombia);

131.4  Considerar la ratificacion de la Convencién Internacional sobre la
Proteccion de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares y el Protocolo Facultativo de la Convencién sobre los Derechos del
Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Gambia);

1315  Finalizar la ratificacion de la Convencién Internacional sobre la
Proteccién de los Derechos de Todos los Trabajadores Migratorios y de Sus
Familiares y del Protocolo Facultativo de la Convencidn sobre los Derechos del
Nifio relativo a un procedimiento de comunicaciones (Afganistan);

131.6 Buscar nuevas oportunidades de asistencia técnica y fomento de la
capacidad (Republica Unida de Tanzania);

131.7  Modificar las leyes y politicas para garantizar la libertad de los medios
de comunicacién, incluida la proteccion de los periodistas frente a amenazas e
intereses politicos, y asegurar que los medios independientes puedan funcionar
libres de intimidacion (Australia);

131.8  Adaptar las disposiciones penales nacionales sobre violacion a la
definicion de violacion basada en el consentimiento (Eslovenia);

131.9  Adoptar medidas para prevenir la incitacién al discurso de odio
nacionalista (Alemania);

131.10 Abordar sin demora todas las manifestaciones de intolerancia étnica y
de discurso de odio, especialmente las basadas en relatos histéricos inventados
(Bulgaria);

131.11  Seguir prestando especial atencién a la no discriminacion y al pleno
respeto de los derechos de las personas pertenecientes a todos los grupos
minoritarios nacionales de Serbia, con vistas a lograr mejoras tangibles en el
ejercicio efectivo de sus derechos a la educacion, en el uso de las lenguas
minoritarias, incluido el acceso a los medios de comunicacion y a los servicios
religiosos en lenguas minoritarias, y en la representacion en la administracion
publica y en los 6rganos representativos (Bulgaria);

131.12 Abordar todas las formas de malos tratos a los detenidos, incluidas las
recomendaciones formuladas por el Comité Europeo para la Prevencion de la
Tortura y de las Penas o Tratos Inhumanos o Degradantes del Consejo de
Europa (Noruega);

131.13 Tipificar la desaparicion forzada como delito independiente en el
Cddigo Penal, en consonancia con las obligaciones contraidas en virtud de
tratados (Paraguay);

131.14 Considerar la posibilidad de llevar a cabo las reformas necesarias para
tipificar la desaparicion forzada como delito independiente en el Codigo Penal y
continuar con los procesos en curso para la aprobacién del proyecto de ley sobre
personas desaparecidas (Peru);

131.15 Cooperar plenamente con el Mecanismo Residual Internacional de los
Tribunales Penales, comprometerse a enjuiciar a los presuntos criminales,

GE.23-11270



A/HRC/54/18

GE.23-11270

actuar para frenar la negacion y relativizacion del genocidio y los crimenes de
guerray poner fin a la complacencia ante las pintadas que celebran a criminales
de guerra condenados (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte);

131.16 Enjuiciar a todos los autores conocidos de crimenes de guerra de la
década de 1990, de forma decidida y proactiva y respetando las practicas
aceptadas internacionalmente, tal y como recomienda el Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales (Bélgica);

131.17 Garantizar la aplicacion efectiva de la estrategia nacional para el
enjuiciamiento de los crimenes de guerra dando prioridad al enjuiciamiento de
las personas de alto rango en cooperacion con el Mecanismo Residual
Internacional de los Tribunales Penales y con los fiscales que se ocupan de los
crimenes de guerra en la region, entre otras cosas promoviendo el intercambio
de informacidn sobre la suerte de las personas desaparecidas (Suiza);

131.18 Intensificar los esfuerzos para investigar el papel de los presuntos
autores de alto rango de crimenes de guerra, crimenes de lesa humanidad y
genocidio, establecer mecanismos integrales para ofrecer reparacion a todas las
victimas, incluidas las supervivientes de violencia sexual relacionada con el
conflicto, y velar por que los funcionarios del Estado respeten las decisiones
judiciales (Albania);

131.19 Priorizar las investigaciones sobre el papel desempefiado por los
presuntos autores de alto rango de crimenes de guerra, crimenes de lesa
humanidad y genocidio, y establecer mecanismos integrales y no
discriminatorios para ofrecer reparacion a las victimas (Argentina);

131.20 Establecer programas educativos para la prevencion del genocidio y, a
nivel legislativo, un mecanismo de reparacién integral para las victimas y
supervivientes de crimenes de guerray poner fin a laimpunidad de los presuntos
autores de alto rango (Costa Rica);

131.21 Adoptar las medidas necesarias para garantizar la reparacion a todas
las victimas de crimenes de guerra y a sus familias, de acuerdo con las normas
internacionales (Croacia);

131.22 Contribuir a una cooperacion regional significativa en materia de
crimenes de guerra evitando conflictos de jurisdiccion y cuestiones conexas
(Croacia);

131.23 Condenar, investigar y enjuiciar todos los casos de intimidacién contra
periodistas y garantizar la libertad de prensa poniendo fin a la influencia directa
del gobierno sobre la prensa (Finlandia);

131.24 Formular salvaguardias en el marco juridico para hacer frente a los
procedimientos judiciales manifiestamente infundados o abusivos contra la
participacién publica que pretendan coartar la libertad de los medios de
comunicacion (Eslovenia);

131.25 Adoptar medidas proactivas para identificar los casos de trata de
personas y garantizar la rehabilitacion de las victimas (Armenia);

131.26  Adoptar medidas para mejorar los derechos laborales y la situacion de
los trabajadores, investigar las denuncias de explotacion laboral y trata de
personas y prestar apoyo a todas las victimas de la explotacién laboral (Sri
Lanka);

131.27 Adoptar medidas para regular las actividades operacionales de las
empresas multinacionales en el territorio de Serbia y de las empresas
multinacionales con sede en Serbia para mitigar el impacto negativo sobre los
derechos humanos, especialmente en los &mbitos de la salud y el medio ambiente
(Honduras);

131.28 Adoptar todas las medidas necesarias para eliminar los estereotipos de
género en la familia y la sociedad, incluso en la educacion y el empleo (Letonia);
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131.29 Garantizar la aplicacion coherente, efectiva y no discriminatoria de la
legislacion para la proteccion de los derechos de las personas pertenecientes a
grupos minoritarios nacionales en todo el territorio de Serbia, y proseguir los
esfuerzos destinados a mejorar las condiciones de las personas pertenecientes a
grupos minoritarios nacionales para mantener y desarrollar su propia cultura,
beneficiarse de una representacion adecuada en la administracion publica y el
poder judicial y tener acceso a la educacion, los servicios religiosos y los medios
de comunicacion en sus propios idiomas en todo el territorio de Serbia
(Rumania);

131.30 Intensificar los esfuerzos para aplicar las leyes sobre el cambio
climatico y la degradaciéon ambiental (Timor-Leste);

131.31 Reconsiderar la préactica de aplicar sanciones econémicas y otras
medidas coercitivas unilaterales que son contrarias al derecho internacional y
tienen un impacto negativo generalizado en el disfrute de los derechos humanos
(Belarus);

131.32 En el marco de los mecanismos de cooperacion bilateral y regional
sobre personas desaparecidas, garantizar el pleno acceso a la informacion
pertinente, incluidos los archivos estatales y militares, (Croacia);

131.33  Establecer un marco regulatorio inclusivo que promueva la igualdad
de oportunidades y la no discriminacion y la erradicacién del discurso de odio,
especialmente para las mujeres, las nifias, los joévenes y la comunidad de
leshianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales (Costa Rica);

131.34  Acelerar las medidas para reducir la brecha salarial entre el hombre y
la mujer en todos los sectores laborales y aumentar la participacion de la mujer
en empleos bien remunerados de acuerdo con la estrategia para la igualdad de
género, 2021-2030, centrdndose especialmente en las mujeres romanies y rurales
(Honduras);

131.35 Poner en marcha una politica definitiva de lucha contra la pobreza y
las consiguientes medidas para reducir la desigualdad de género entre mujeresy
hombres y aumentar la participacion de la mujer en las actividades econdmicas
(Mauricio);

131.36  Aplicar una politica integral para combatir la discriminacion y la
violencia contra la mujer, asi como la discriminacion basada en la orientacion
sexual y la identidad de género (Noruega);

131.37 Adoptar medidas para garantizar la proteccion efectiva de todas las
victimas de la violencia de género, en particular mediante la creacién de centros
de atencidn a las victimas en las comisarias de policia (Zimbabwe);

131.38 Prevenir y combatir la violencia sexual y de género y recopilar datos
desglosados sobre todas las formas de violencia, incluidos los casos de feminicidio
(Chipre);

131.39  Acelerar los esfuerzos para enmendar la Ley de la Familia con el fin de
garantizar la abolicion del matrimonio infantil, proporcionar una proteccién
efectiva a las victimas de violencia de género y ajustar la definicion de violacion
a las normas internacionales, de acuerdo con el Convenio del Consejo de Europa
sobre Prevencion y Lucha contra la Violencia contra las Mujeres y la Violencia
Domeéstica (Malasia);

131.40 Garantizar que las organizaciones especializadas de mujeres de la
sociedad civil puedan prestar asistencia juridica gratuita, oportuna y con
perspectiva de género a las victimas de violencia sexual y de género (Reino de los
Paises Bajos);

131.41 Continuar fortaleciendo sus programas sociales a favor de los sectores
maés necesitados, con énfasis en los grupos de riesgo, como los ancianos, las
mujeres y los nifios (Republica Bolivariana de Venezuela);
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131.42  Proseguir los esfuerzos con el objetivo de adoptar una ley integral sobre
los derechos del nifio y crear una oficina del defensor del menor (Chipre);

131.43 Considerar la posibilidad de introducir cambios legislativos para
ajustar la definicion legal de violacion a las disposiciones del Convenio del
Consejo de Europa sobre Prevencién y Lucha contra la Violencia contra las
Mujeres y la Violencia Doméstica, y aplicar la prohibicion total del matrimonio
infantil (Malta);

131.44 Adoptar una ley integral de proteccion de los derechos de los nifios y
los adolescentes (México);

131.45 Considerar la posibilidad de modificar la Ley de Prevencién de la
Discriminacion contra las Personas con Discapacidad, a fin de adaptar su
contenido para una mayor proteccion de este grupo vulnerable (Republica
Bolivariana de Venezuela);

131.46  Armonizar la legislacion con la Convencidn sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad, mediante un marco educativo inclusivo, la no
institucionalizacion de las personas con discapacidad psicosocial y la prohibicion
de toda intervencién médica forzada (Costa Rica);

131.47 Proseguir los esfuerzos para reforzar la concienciacion sobre los
derechos de las personas con discapacidad, en particular con respecto a las
mujeres y las nifias con discapacidad (Republica Islamica del Iran);

131.48 Adoptar medidas especificas para promover la participacion de la
mujer, en particular de las mujeres romanies, las mujeres con discapacidad y las
mujeres rurales, en el mercado laboral (Letonia);

131.49 Introducir una ley para legalizar las parejas del mismo sexo
(Alemania);

131.50 Aprobar una ley que regule las uniones entre personas del mismo sexo,
ademaés de proteger a las lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales
contra la discriminacion y los delitos de odio (Espafa);

131.51 Adoptar una legislacion integral sobre el reconocimiento juridico de la
identidad de género y garantizar a las personas trans e intersexuales una
atencién de la salud que considere la reasignacion de género (Finlandia);

131.52 Adoptar una ley integral sobre el reconocimiento juridico de la
identidad de género y asegurar a las personas trans e intersexuales una atencion
de la salud que considere la reasignacién de género, en consonancia con las
normas internacionales de derechos humanos y las mejores préacticas, asi como
aprobar la ley sobre parejas del mismo sexo que se finalizé en 2021 (Reino de los
Paises Bajos);

131.53 Legalizar las uniones entre personas del mismo sexo como parte de los
esfuerzos para garantizar la igualdad de proteccién ante la ley de los miembros
de parejas del mismo sexo (Estados Unidos de América);

131.54 Avanzar en la adopcion de la ley sobre uniones de hecho entre personas
del mismo sexo (Colombia);

131.55 Concluir rapidamente la aprobacion de una ley de parejas del mismo
sexo, cuya version preliminar ya se ha tramitado pero debe ser aprobada en el
Parlamento (Suecia);

131.56 Avanzar en la proteccién y promocién de los derechos de las personas
lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales, entre otras cosas
mediante la adopcién de una legislacion inclusiva que garantice derechos civiles
plenos e iguales para las uniones entre personas del mismo sexo (Brasil);

131.57 Investigar y enjuiciar los delitos relacionados con la violencia de género
y la trata de personas, asi como los delitos contra las personas LGBTQI+
(Estados Unidos de América);
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132.

131.58 Incrementar los esfuerzos para la adopcion de una ley de uniones entre
parejas del mismo sexo, garantizando asi el reconocimiento de la diversidad
sexual y de género (Uruguay);

131.59 Erradicar todas las formas de discriminacién y violencia contra las
personas LGBTQI+ y garantizarles la libertad de reunion y de expresion
(Finlandia);

131.60 Abstenerse de limitar los derechos a la libertad de reunién y expresién,
incluidos los de la comunidad de lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e
intersexuales (Alemania);

131.61 Reforzar el marco juridico para la proteccion de los derechos sociales
y economicos de todos los refugiados y migrantes y garantizar su acceso sin
trabas a la atencidn sanitaria (Pakistan);

131.62 Garantizar la tramitacion oportuna y justa de las solicitudes de asilo y
velar por el respeto sistematico del principio de no devolucién (Afganistan);

131.63  Seguir esforzandose por proporcionar proteccion a las personas que
huyen de Ucrania debido a la guerra de agresion rusa, que incluya el pleno
respeto de los derechos humanos (Eslovaquia).

Todas las conclusiones y/o recomendaciones que figuran en el presente informe

reflejan la posicién del Estado o de los Estados que las presentaron y/o del Estado
examinado. No debe interpretarse que han recibido el respaldo del Grupo de Trabajo
en su conjunto.
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